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NEPERTRAUKIAMAJ| TINKAMUMA, SKRAIDYTI UZTIKRINANCIOS ORGANIZACIJOS PAZYMEJIMAS
CONTINUING AIRWORTHINESS MANAGEMENT ORGANIZATION CERTIFICATE

Referenl\(lzg LTCAMOOO39

Pagal $iuo metu galiojantj 2018 m. liepos 4 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) 2018/1139 del bendryjy civilinés aviacijos
taisykliy ir Europos Sajungos aviacijos saugos agentiros jsteigimo, ir Komisijos reglamentg (ES) Nr. 1321/2014 bei atsizvelgdama j toliau
nustatytas salygas Lietuvos Respublikos Transporto kompetencijy agentdra patvirtina, kad:

(Pursuant to Regulation (EU) 2018/1139 of the European Parliament and of the Council of 4 July 2018 on common rules in the field of civil aviation and establishing a European
Union Aviation Safety Agency and to Commission Regulation (EU) No 1321/2014 and subject to the conditions specified below, the Transport Competence Agency of Republic

of Lithuania hereby certifies):
J&C Aero, UAB

Terminalo g. 14, Kuprioniskeés, LT-13279 Vilniaus r.

kaip tinkamumo skraidyti testinumo vadybos organizacija pagal Komisijos Reglamento (ES) Nr. 1321/2014 Vc priedo (CAMO dalies) A skyriy.
(as a continuing airworthiness management organisation in compliance with Section A of Annex Vc (Part-CAMO) to Commission Regulation (EU) No 1321/2014.)

SALYGOS
CONDITIONS

1. Sis pazyméjimas taikomas atsizvelgiant | Komisijos Reglamento (ES) Nr. 1321/2014 Vc priedo (CAMO dalies) A skyriuje nurodyto patvirtinto Nepertraukiamojo
tinkamumo skraidyti uZtikrinimo Zinyno darbo apimties srities skyriuje nurodytus taikymo srities apribojimus.
(This certificate is limited to the scope specified in the scope of work section of the approved continuing airwerthiness management exposition (CAME) as referred to in Section A of Annex Vc (Part-
CAMO) te Commission Regulation (EU) No 1321/2014).

2. Sio paZyméjimo turétojas privalo uZtikrinti atitiktj pagal Komisijos Reglamento (ES) Nr. 1321/2014 Vc priedg (CAMQ dalj) patvirtintame Nepertraukiamojo
tinkamumo skraidyti uztikrinimo Zinyne nurodytoms procediroms.
(This certificate requires compliance with the procedures specified in the CAME approved in accordance with Annex Ve (Part-CAMO) to Cemmission Regulaion (EU) No 1321/2014)

3. Sis pazyméjimas galioja tol, kol patvirtinta nepertraukiamajj tinkamuma skraidyti uZtikrinimo organizacija atitinka Komisijos‘reglamento (ES) Nr. 1321/2014 |
priedo (M dalies), Vb priedo (ML dalies) ir Vc priedo (CAMO dalies) reikalavimus.
(This certificate is valid whilst the appraved continuing airworthiness management organisation remains in compliance with Annex | (Part-M), Annex Vb (Part-ML) and Annex Vc (Part-CAMO) to
Commission Regulation (EU) No 1321/2014).

4. Jeigu nepertraukiamojo tinkamumo skraidyti uztikrinimo organizacija, remdamasi savo valdymo sistema, sudaro subrandos sutartj su viena ar keliomis
organizacijomis dél paslaugy teikimo, §is paZyméjimas tebegalioja, su salyga, kad tokia organizacija ar organizacijos vykdo taikomus sutartinius
isipareigojimus.

(Where the continuing airworthiness management organization subcontracts under its management system the service of an (several) organization(s), this certificate remains valid subject to such
organization(s) fuffilling the applicable contractual obligations).

5. Jeigu laikomasi 1-4 punktuose nurodyty salygu, Sis pazyméjimas galioja neribota laika, jeigu anks¢iau pazymeéjimo nebuvo atsisakyta, jis nebuvo pakeistas,
jo galiojimas nebuvo sustabdytas arba jis nebuvo atSauktas.
(Subject to compliance with the conditions 1 to 4 above, this certificate shall remain valid for an unlimited duration unless the certificate has previously been surrendered, superseded, suspended or

revoked.).
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NEPERTRAUKIAMAJ] TINKAMUMA SKRAIDYTI UZTIKRINANCIOS ORGANIZACIJOS

PATVIRTINIMO SALYGOS
CONTINUING AIRWORTHINESS MANAGEMENT ORGANIZATION TERMS OF APPROVAL

Referer:\(l:g LTCAMOOO39
Organizacija: J&C Aero, UAB

Organisation

Terminalo g. 14, Kuprioniskés, LT-13279 Vilniaus r.

R N W PR W e by
Airbus A318/A319/A320/A321 TAIP / YES NE /NO -
Airbus A330 TAIP / YES NE /NO -
Boeing 737-300/400/500 TAIP / YES NE / NO ans
Boeing 737-600/700/800/900 TAIP / YES NE / NO -
Boeing 767-200/300/400 TAIP | YES NE / NO -

Patvirtinimo saglygos apribotos taikymo sritimi, nustatyta patvirtintame Nepertraukiamojo tinkamumo skraidyti uztikrinimo Zinyno 0.2 skyriuje.

The terms of approval are limited to the scope of approval contained in the approved CAME section 0.2.
.

Nepertraukiamojo tinkamumo skraidyti uztikrinimo zinyno nuoroda:

CAME Reference: JCAERO-CAME-07, leidimas Nr. (issue no.) 2

Pirmojo leidimo data: 2025 m. balandzio 4 d. ¢
Date of original issue: 4 April 2025

Pasirasé:

Signed: Qb
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